SACK POUCH MK3 - MULTICAM BLACK

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny
pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to access
from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch features a
half zip design, which means that your equipment will not easily fall out of the
pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small
zippered stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom
of the pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet
or other equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit
your mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary.
The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the pouch very
dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two tie-down loops for
securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The SACK is designed to fit onto the
bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig, or any other plate carrier or rig
that accommodates standard hook and loop, making it a versatile choice for
those changing load-outs often. Simply pull this off one kit and add it to another.
Velcro Attachment measures 7"x 4" Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: SACK POUCH MK3 - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101853

Mfr. No.: PO-SP-MB-03

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SACK POUCH MK3 von
SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine flexible und sichere Mdglichkeit zu bieten, Ihre Ausriistung zu transportieren. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des SACK POUCH MK3 vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpruft
werden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschadigung wenden Sie sich an den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Reiverschliisse und Schlaufen sicher geschlossen sind.

® Stellen Sie sicher, dass die elastischen Schlaufen korrekt eingestellt sind, um ein Verrutschen der Ausristung
zu verhindern.

* Verwenden Sie die Halterungen und Schlaufen nur fir die vorgesehenen Gegenstande, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie es, scharfe oder spitze Gegensténde in der Tasche zu transportieren, um Verletzungen zu

vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen verwendet

wird.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® [nstallation:

1. Entfernen Sie die Tasche vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

3. Befestigen Sie die Tasche an Ihrem Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig oder einem anderen
kompatiblen PlattenTrager.

4. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungen fest sitzen und die Tasche sicher angebracht ist.

® Nutzung:

1. Offnen Sie den HalbReiRverschluss, um auf Ihre Ausriistung zuzugreifen.

Nutzen Sie die kleine Reifl3verschlusstasche fir den schnellen Zugriff auf kleine Gegenstéande.

3. Verwenden Sie die elastischen Schlaufen am Boden der Tasche, um einen Tourniquet oder andere

Ausriustungsgegenstande zu sichern.

Passen Sie die Spannung der elastischen Schlaufen bei Bedarf mit den Schiebesperren an.

5. Verwenden Sie die weichen SchlaufenVelcro auf der Innenseite, um Ihr Velcro Insert Suite zu
befestigen.

N

>

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu entsorgen.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass keine schadlichen Materialien
freigesetzt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem SACK POUCH MK3 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen die
richtige Unterstitzung erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SACK POUCH MK3 entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!



SACK POUCH MKa3 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 Multicam Black. This versatile tactical pouch is designed to provide
easy access to essential equipment while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, maintain, and dispose of the pouch safely.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the SACK POUCH MK3 by following all instructions and safety guidelines
outlined in this document.

® Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. Regularly check for updates regarding the safety of
this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform adheres to safety requirements similar to
physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is used only by adults or
under adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.

* Rapid Alerts: Be aware of the EU's Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Ensure the pouch is securely fastened to prevent accidental detachment.

® Be cautious of sharp objects that may be stored in the pouch.
® Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity.

®* Avoiding Hazards:
® Always check the zippers and loops for wear or damage before use.

® Do not use the pouch in extreme weather conditions without proper care.
® Ensure that the pouch is properly secured when in motion to prevent injury.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is designed for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure the pouch is compatible with your gear (e.g., Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig).
® Attach the Velcro backing securely to the designated area on your rig.
® Adjust the elastic loops as needed for your specific equipment.

® Usage:
Access the pouch from either side as needed.
Use the zippered stash pocket for small items that require quick access.

Utilize the elastic loops for items like a tourniquet, ensuring they are securely fastened.
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® Regularly check the tension of the elastic loops and adjust using the slidelocks.

® Maintenance:

® Clean the pouch with a damp cloth as needed.
® Inspect for wear and tear regularly, especially after heavy use.

Disposal Instructions



® General Disposal:

® Dispose of the pouch in accordance with local regulations.
® Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.

® Recycling:

* |f applicable, separate materials for recycling according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SACK POUCH MKS, please refer to the appropriate contact point in
your region. Ensure that you have the product details at hand for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your SACK POUCH MK3!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SACK
POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el SACK POUCH MKS3 de Spiritus Systems. Este kit de transporte subabdominal es un accesorio
tactico versatil disefiado para facilitar el acceso a tu equipo esencial. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el SACK POUCH MK3 esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.

Revisa regularmente el equipo para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el SACK POUCH MK3 alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.
Utiliza el SACK POUCH MK3 Unicamente para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Guarda el SACK POUCH MK3 en un lugar seco y fresco cuando no lo estés utilizando.

® Sjtienes alguna duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional o al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Espacios Confinados: Ten cuidado al usar el SACK POUCH MK3 en espacios reducidos, como
vehiculos. Asegurate de que no haya obstrucciones que puedan causar accidentes.

®* Acceso a Equipos: Aseglrate de que el equipo almacenado en el SACK POUCH MK3 esté asegurado
adecuadamente para evitar que se caiga durante el uso.

® Ajustes de Tensidn: Ajusta los lazos elasticos con cuidado para evitar lesiones. No uses fuerza excesiva al
ajustar.

® Uso de Velcro: Al utilizar el Velcro de bucle suave, aseglrate de que esté limpio y libre de suciedad para
garantizar un buen agarre.

* Drenaje: Si el SACK POUCH MK3 se sumerge en agua, asegurate de drenar el contenido adecuadamente
antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacién en el Micro Fight Chest Rig:
® Asegurate de que el Micro Fight Chest Rig esté preparado para recibir el SACK POUCH MK3.

® Alinea el gancho y bucle del SACK POUCH MKS3 con el sistema de sujecion del chest rig.
® Presiona firmemente para asegurar que el pouch esté bien instalado.

2. Ajuste de los Lazos Elasticos:
® |ocaliza los lazos elasticos en la parte inferior del SACK POUCH MKa3.

® Ajusta la tension segun sea necesario utilizando los bloqueos deslizantes.
® Asegurate de que los lazos estén firmemente asegurados.

3. Uso del Bolsillo Frontal:

® Utiliza el pequefio bolsillo con cremallera en la parte frontal para almacenar articulos pequefios que
necesites acceder rapidamente.
® Cierra siempre la cremallera cuando no estés utilizando el bolsillo para evitar la pérdida de articulos.

4. Almacenamiento de Equipos Sensibles:

® Usa los lazos de sujecion para asegurar cualquier equipo sensible que necesites llevar contigo.
® Asegurate de que el equipo esté bien sujeto antes de moverte.

5. Desmontaje:

® Para quitar el SACK POUCH MK3, simplemente desengancha el gancho y bucle del chest rig.
® Almacena el SACK POUCH MK3 en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién
Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, asegurate de desecharlo de manera responsable:

® S es posible, recicla los materiales del pouch.
No lo deseches en la basura comun si contiene componentes que puedan ser dafiinos para el medio
ambiente.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del SACK POUCH MK3, consulta con el fabricante o un
profesional calificado. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualizacion o retiro de
producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el SACK POUCH MK3 de manera responsable y mantente
informado sobre las mejores précticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre SACK POUCH MK3 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce sac banane tactique est concu
pour étre un outil polyvalent et accessible pour transporter votre équipement. Cependant, pour assurer votre sécurité
et celle des autres, il est essentiel de suivre les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Veérifiez régulierement I'état de votre SACK POUCH MK3 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le sac. Respectez les limites de poids recommandées pour éviter tout risque de blessure.
Tenez le sac éloigné des enfants et des animaux de compagnie pour éviter tout accident.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les boucles élastiques pour sécuriser votre équipement afin d'éviter qu'il ne tombe ou ne se
déplace pendant I'utilisation.

® Assurezvous que la fermeture éclair est correctement fermée avant de transporter le sac.
Evitez d'utiliser le SACK POUCH MK3 dans des environnements extrémes ou dangereux sans équipement de
protection approprié.

® Vérifiez que le Velcro est bien fixé avant de placer des objets a l'intérieur du sac.

® Sivous utilisez le sac dans un véhicule, assurezvous qu'il est correctement fixé pour éviter tout mouvement
pendant la conduite.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du SACK POUCH MK3 :

® Fixez le sac a votre Micro Fight Chest Rig ou a tout autre gilet compatible avec le Velcro.
® Ajustez les boucles élastiques en fonction de vos besoins pour sécuriser votre équipement.

2. Utilisation du SACK POUCH MK3 :

Ouvrez le demizip pour accéder a votre équipement.

Utilisez la petite poche zippée a I'avant pour des objets de petite taille.

Si nécessaire, retirez et réinstallez les boucles élastiques selon vos besoins.

Pour retirer le sac, déconnectezle des points de fixation et rangezle en toute sécurité.

3. Entretien :

® Nettoyez le sac avec un chiffon humide et laissezle sécher a I'air libre.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu ou le Velcro.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le SACK POUCH MK3 avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements tactiques.
® Sile sac est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SACK POUCH MK3, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir votre numéro de modeéle a portée de main pour
faciliter le support.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre SACK POUCH MKS3 en toute sécurité. Pour toute mise a
jour ou rappel concernant ce produit, veuillez consulter la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Il SACK POUCH MKa3 di Spiritus Systems € un kit di trasporto sub addominale progettato per garantire un accesso
rapido e facile a equipaggiamenti critici. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso, l'installazione e lo
smaltimento del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il SACK POUCH per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il SACK POUCH solo per trasportare equipaggiamenti leggeri e non per oggetti pesanti
0 pericolosi.

® |nstallazione: Assicurati che il SACK POUCH sia fissato correttamente al tuo Micro Fight Chest Rig o ad altro
portaplacca compatibile.

® Regolazione: Regola gli anelli elastici in modo che non siano troppo stretti o troppo allentati.

®* Drenaggio: Controlla i fori di drenaggio per assicurarti che non siano ostruiti, specialmente dopo l'uso in
condizioni umide.

® Rimozione: Rimuovi il SACK POUCH dal tuo equipaggiamento se non € piu necessario 0 se non viene
utilizzato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona il SACK POUCH sulla parte inferiore del Micro Fight Chest Rig o su un altro supporto
compatibile.

® Assicurati che gli anelli di fissaggio siano ben fissati e che il Velcro sia allineato correttamente.

® Regola la tensione degli anelli elastici per garantire un supporto adeguato.

2. Utilizzo:
® Apri la borsa tramite la mezza zip per accedere all'equipaggiamento.
® Utilizza la tasca frontale per un accesso rapido a piccoli oggetti.

® |n caso di emergenze, utilizza gli anelli elastici per accedere rapidamente a un laccio emostatico o ad
altri equipaggiamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il SACK POUCH insieme ai rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito
web del produttore per ulteriori informazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS. Zestaw ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wszechstronnosci i wygody w noszeniu sprzetu taktycznego. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przecigzaj torebki, aby unikng¢ uszkodzenh zamka i szwow.

Nie uzywaj torebki w ekstremalnych warunkach pogodowych bez dodatkowej ochrony.

Upewnij sie, ze wszystkie elastyczne petle sg mocno przymocowane przed uzyciem.

W przypadku uzywania torby w pojazdach, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio zabezpieczona, aby unikng¢
przemieszczania sie podczas jazdy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

® Zdejmij SACK POUCH MK3 z opakowania.

® Zainstaluj torebke na dolnej czesci kamizelki Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig lub innym nosniku
ptyty, ktory obstuguje standardowe haki i petle.

® Upewnij sig, ze torebka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

Otworz zamek blyskawiczny, aby uzyskaé dostep do wnetrza torebki.

Uzyj matej kieszonki na zamek z przodu do przechowywania matych przedmiotéw.
Wykorzystaj elastyczne petle na dole torebki do trzymania opaski uciskowej lub innego sprzetu.
W razie potrzeby dostosuj napiecie elastycznych petli za pomocg zapiec.

3. Czyszczenie:

® (Czysc¢ torebke wilgotng szmatka, unikajac uzycia agresywnych detergentow.
® Susz w temperaturze pokojowej, z dala od bezposredniego zrédta ciepta.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narazaj na wysokie temperatury.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby odpowiednio zutylizowa¢ materiat.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS.






SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SACK POUCH MK3 tuotteen. Tama vyolaukku on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen
monipuolisuutta ja kaytannollisyytta. Tassa oppaassa esittelemme tarkeimmat turvallisuusohjeet, kayttdohjeet ja
havittdmisohjeet varmistaaksemme, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttd4, jos olet allerginen sen materiaaleille.
Seuraa aina valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Ala ylikuormita laukkua, silla tima voi johtaa vaurioihin ja vaaratilanteisiin.
Huomioi ymparistdsi, erityisesti ahtaissa tiloissa tai ajoneuvoissa.
Varmista, ettd vetoketju on kunnolla suljettu ennen kuin kaytat laukkua.
Tarkista, ettd kaikki sailytyspussit ovat tyhjat ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita laukku tukevasti vy6hon tai muuhun sopivaan varusteeseen.
® Saada silmukoita tarpeen mukaan, jotta varusteet pysyvat turvallisesti paikoillaan.
® Varmista, etté Velcrokiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:
® Kayta laukkuasi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Avaa vetoketju varovasti ja varmista, etta varusteet eivat putoa ulos.
[ ]
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Hyddynna etuosan vetoketjullista sdilytyspussia pienille esineille.
Jos kaytét laukkua pohjakéytdssa, varmista, etta silmukat on asennettu oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa sahkoisia osia.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Kiitos, etté valitsit SACK POUCH MK3 tuotteen. Toivomme, etté saat siité iloa ja hyttya!



Sakerhetsinstruktioner for SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS SACK POUCH MK3 MULTICAM
BLACK

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge dig en
mangsidig och saker l6sning for att bara kritisk utrustning. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla fasten och justeringssystem ar ordentligt sdkrade innan du anvander produkten.
Anvéand endast kompatibla tillbehér med SACK POUCH MK3.

Undvik att 6verbelasta fickan for att forhindra skador pa bade fickan och utrustningen.

Var forsiktig nar du éppnar dragkedjan fér att undvika att utrustningen faller ut.

Kontrollera att elastiska 6glor ar korrekt justerade for att halla utrustningen sékert pa plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SACK POUCH MKa3:

® Fast SACK POUCH MKS pé den platta barvasten eller riggen med standard hook and loop.
® Justera spanningen pa de elastiska dglorna efter behov for att sakerstalla att utrustningen sitter sékert.
® Se till att Velcrofastet ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av SACK POUCH MK3:

Anvand den halvdragna dragkedjan for att enkelt fa tillgang till utrustningen.

Forvara sma foremal i den dragkedjeforsedda forvaringsfickan for snabb atkomst.

Om bottenbarning inte &r lamplig for dina behov, ta bort dglorna och installera dem péa nytt vid behov.
Kontrollera att draneringshalen pa botten ar fria fran skrap for att férhindra vattenansamling.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla korrekt atervinning av material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Spiritus Systems
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och effektiv anvandning av din SACK
POUCH MKS.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby byl
univerzalnim a praktickym feSenim pro noSeni vybaveni. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a maximalni uzitek z této
tasky, prosime, abyste si precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni, poSkozeni nebo jinych vad, které by mohly ovlivnit jeho
bezpecnost.

® V pripadé poSkozeni produktu prestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi noSeni SACK POUCH MKa3 se ujistéte, Ze je spravné upevnén a ze vSechny popruhy jsou bezpecné
zajistény.

®* NezatéZujte taSku nad jeji maximalni kapacitu, abyste pfedesli poskozeni a zranéni.

® Pokud pouzivate elastické smyCky pro upevnéni vybaveni, ujistéte se, Ze jsou spravné nastaveny a
zabezpeceny.

® Dbejte na to, aby se do tasky nedostaly Zadné ostré pfedmeéty, které by mohly zpdsobit zranéni.

® P¥i pouzivani tasky v blizkosti vody dbejte na odvodnéni a pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k jejimu
ponofeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni popruht: Prizplsobte délku popruh(ll podle svych potieb a zajistéte, aby byly pevné utazené.

2. Ulozeni vybaveni: Umistéte své vybaveni do taSky tak, aby bylo snadno pfistupné. Pouzijte malou kapsu na
Zip pro drobné pfedméty.

3. Pouziti smycéek: Pokud potfebujete, upravte elastické smycky pro ulozeni turniketu nebo jiného vybaveni.
Smycky Ize snadno odstranit a znovu nainstalovat podle potfeby.

4. Udrzba: Pravidelng kontrolujte tasku na znamky opotfebeni a Cistéte ji podle potfeby. PouZivejte jemné Cistici
prostfedky a vyhnéte se agresivnim chemikaliim.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje dopad na
Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe&nosti produktu, kontaktujte prosim svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SACK POUCH MKS3. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



